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See the notice on TED website

305834-2026 - Konkursas
Vokietija – Nuotekų valymo įrenginių įranga – 3. BA: Anpassung Gasverwertung / Erneuerung 
BHKW - LOS 32: Maschinentechnik
OJ S 86/2026 05/05/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: SWO Netz GmbH
E. paštas: dennis.schroeder@swo.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansų reikalai

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: 3. BA: Anpassung Gasverwertung / Erneuerung BHKW - LOS 32: 
Maschinentechnik
Aprašymas: Detailplanung, Lieferung, Umbau, Errichtung und Inbetriebnahme folgender 
Anlagen inkl. peripherer Bereiche: Gasverteilung, -aufbereitung und -reinigung in Baufeld Nord 
Rohrleitungsbau für verschiedene Medien inkl. Anschluss an Bestand, Raseneisenerzfilter 
inkl. Erstbefüllung BHKW-Gebäude A (Standort: Betriebszentrale) in Baufeld Süd Demontage 
von 2 bestehenden BHKW-Modulen inkl. Peripherie und Rohrleitungsbau im Innen und 
Außenbereich, Demontage des BHKW-Abgasschornsteins (13 m), 2x BHKW-Module inkl. 
Peripherie und Rohrleitungsbau sowie Bestandsanschluss im Innen- und Außenbereich, 1x 
BHKW-Abgasschornstein mit 2 Abgaszügen (20 m) BHKW-Gebäude B (Standort: 
Faulungsanlage) in Baufeld Nord Demontage von 2 bestehenden BHKW-Modulen inkl. 
Peripherie und Rohrleitungsbau im Innen und Außenbereich, 2x BHKW-Module inkl. 
Peripherie und Rohrleitungsbau sowie Bestandsanschluss im Innen- und Außenbereich
Procedūros identifikatorius: bf188ae4-3dcf-4cca-8eac-6260bc236601
Vidaus identifikatorius: 133 / DS / 2026-04
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45252130 Nuotekų valymo įrenginių įranga

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Klöcknerstraße 6  
Miestas: Osnabrück
Pašto kodas: 49090
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Osnabrück, Kreisfreie Stadt (DE944)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YM6MNCV#

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/305834-2026
mailto:dennis.schroeder@swo.de
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Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 
6e EU VOB/A
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 
6e EU VOB/A
Sukčiavimas: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Korupcija: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gemäß § 6e EU VOB/A
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e 
EU VOB/A
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 
6e EU VOB/A
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 
6e EU VOB/A
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e 
EU VOB/A
Nemokumas: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e 
EU VOB/A
Sustabdyta verslo veikla: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Sunkus profesinis nusižengimas: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB
/A
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gemäß § 6e EU VOB/A
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A

5. Pirkimo dalis
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5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: 3. BA: Anpassung Gasverwertung / Erneuerung BHKW - LOS 32: 
Maschinentechnik
Aprašymas: Das LOS 32 "Maschinentechnik" beinhaltet im Wesentlichen die Detailplanung, 
Lieferung, Installation und Inbetriebnahme der verfahrens- und maschinentechnischen 
Komponenten, die bei der Erweiterung der Gasaufbereitung um einen Raseneisenerzfilter und 
bei der Erneuerung der Gasverwertung (BHKW-Anlage) der Kläranlage Osnabrück-Eversburg 
anfallen. Für die maschinentechnischen Umbau- und Erneuerungsmaßnahmen ist es 
erforderlich die bestehenden BHKW-Module inkl. Peripherie an 2 Standorten zu demontieren 
und durch neue BHKW-Module inkl. Modulsteueranlage und Peripherie (= Kompaktanlagen) 
zu ersetzen. Die Demontage- und Erneuerungsmaßnahmen umfassen ebenso alle 
Rohrleitungsund Anschlussarbeiten an den Bestand (z. B. Wärmenetz, Erdgasanschluss, Klär-
/Faulgasanschluss, Frisch-/Altölanlage etc.). Die Verkabelung der Kompaktanlagen ist 
ebenfalls im Umfang des LOS 32. Der Anschluss der Modulsteuerung an die NSHV des AG 
erfolgt durch das LOS 33. Weiterhin sind die maschinentechnischen Komponenten des neuen 
Raseneisenerzfilters in den Bestand zu integrieren und bestehende Gasmessungen zu 
erweitern. Die Programmierung der Kompaktanlagen erfolgt durch den AN. Gasaufbereitung: 
Die bestehende Gasaufbereitung erfolgt über zwei bestehende Aktivkohlefilter im Bauwerk 
[Nr. 19.5] Gasfilter soll mit einen neuen Raseneisenerzfilter (Filtervolumen: 10 m³) im 
Außenbereich vor dem Gebäude [Nr. 19.3] Gasverteiler ergänzt werden. Der neue Filter wird 
in einem Sicherheitsabstand von ? 6 m zum [Nr. 19.2] Gasspeicher aufgestellt und über 
Rammschutzpoller zur Betriebsstraße hin geschützt. Der Raseneisenerzfilter wird mit Pfählen 
gegründet. Die Gründung erfolgt in einem vorgelagerten Bauabschnitt. Die Lieferung, 
Montage, Installation und Inbetriebnahme sowie Erstbefüllung des Filters inkl. der Anschlüsse 
an Luftdosierung und Gasanalyse erfolgt durch den AN. Gasverwertung: Das Konzept zur 
Verwertung von Faulgas und zur Erzeugung von elektrischer und thermischer Energie auf der 
Kläranlage mittels vier BHKW-Module bleibt bestehen. Die neuen BHKW-Module werden 
analog zum Bestand für den Betrieb mit Klär-/Faulgas und Erdgas ausgerüstet und an das 
jeweilige Netz angeschlossen. Die elektrische Anund Einbindung sowie Steuerung der BHKW-
Module werden ebenfalls analog zum Bestand ausgeführt. Am Standort B (Faulung), [Nr. 20B] 
BHKW-Gebäude B, werden die bestehenden beiden BHKW-Module (je 250 kWel) durch zwei 
neue BHKW-Module (je ca. 333 kWel) ersetzt. Analog zum Bestand erfolgt eine getrennte 
Aufstellung der Abgaswärmetauscher außerhalb der Module. Die beiden bestehenden 
Abgasschornsteine am Treppenturm der Faulung bleiben bestehen. Die gemeinsame 
Abluftführung der Module im Gebäudeinneren wird künftig getrennt ausgeführt. Die 
vorhandenen Gemischnotkühler (vertikale Aufstellung) werden durch leitungsstärkere und 
geräuschärmere Aggregate (horizontale Aufstellung) auf der Gebäuderückseite ersetzt. 
Zusätzliche Schallschutzmaßnahmen sind nicht erforderlich. Die beiden stillgelegten Frisch- 
und Altölanlagen im Kellergeschoss des Maschinengebäudes werden im Rahmen der 
Erneuerung der Gasverwertung wieder in Betrieb genommen und in die BHKW-
Anlagensteuerung eingebunden. Am Standort A (Betriebszentrale), [Nr. 20A] BHKW-Gebäude 
A, werden ebenfalls die bestehenden beiden BHKW-Module (je 250 kWel) durch zwei neue 
BHKW-Module (je ca. 333 kWel) ersetzt. Die Aufstellung der Abgaswärmetauscher erfolgt 
getrennt außerhalb der Module. Der bestehende und altersbedingt abgängige 13 m hohe 
Abgasschornstein mit zwei innenliegenden Abgaszügen auf der nordwestlichen 
Gebäuderückseite wird durch einen neuen 20 m hohen Abgasschornstein mit zwei 
innenliegenden Abgaszügen auf der nordöstlichen Gebäudeseite ersetzt. Der 
Abgasschornstein wird mit Pfählen gegründet. Die Gründung erfolgt in einem vorgelagerten 
Bauabschnitt. Die vorhandenen Gemischnotkühler (vertikale Aufstellung) werden durch 
leitungsstärkere und geräuschärmere Aggregate (horizontale Aufstellung) auf der 
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Gebäuderückseite ersetzt. Zusätzliche Schallschutzmaßnahmen sind nicht erforderlich. Die 
beiden stillgelegten Frisch- und Altölanlagen im Erdgeschoss des BHKW-Gebäudes werden 
wieder in Betrieb genommen und in die BHKW-Anlagensteuerung eingebunden. Bauablauf: 
Der Bauablauf erfolgt im Wesentlichen in folgenden Schritten: 1. Schritt: Erneuerung der 
BHKW-Module an Standort B 2. Schritt: Erneuerung der BHKW-Module an Standort A Neubau 
Raseneisenerzfilter Parallel erfolgt die Ausführung von LOS 31 "Bautechnik" und LOS 33 
EMSR-Technik".
Vidaus identifikatorius: 133 / DS / 2026-04

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45252130 Nuotekų valymo įrenginių įranga

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Klöcknerstraße 6  
Miestas: Osnabrück
Pašto kodas: 49090
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Osnabrück, Kreisfreie Stadt (DE944)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung zur Eintragung im Handelsregister und zu 
Eintragungen in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer (Nachweis 
durch Formblatt 124 oder Verweis auf direkt abrufbare PQ-Eintragung).

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis über eine Haftpflichtversicherung (Nachweis durch 
Deckungsbestätigung oder Bestätigung der Versicherung, dass im Auftragsfall eine 
entsprechende Deckung gewährt wird oder Verweis auf direkt abrufbare PQ-Eintragung). 
MINDESTANFORDERUNG: Die Versicherung muss Personenschäden (für die einzelne 
Person) in Höhe von mindestens 3.000.000 EUR je Schadensereignis sowie Sachschäden in 
Höhe von mindestens 2.000.000 EUR je Schadensereignis abdecken.

Kriterijus: Specifinis vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung über den Jahresumsatz des Bieters bzw. der 
Bietergemeinschaft in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er 
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung 
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vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen 
ausgeführten Leistungen (Nachweis durch Formblatt 124 oder Verweis auf direkt abrufbare 
PQ-Eintragung). MINDESTANFORDERUNG: Jahresumsatz aus Bauleistungen und anderen 
Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, mindestens 4.000.000 
EUR (netto) pro Jahr im Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Gesamtpreis
Aprašymas: günstigster Gesamtpreis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 10/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MNCV/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MNCV

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MNCV
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: vgl. Vertragsbedingungen
Pasiūlymų priėmimo terminas: 17/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 2 Mėnesiai
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Das Angebot hat alle geforderten Erklärungen und Nachweise zu 
enthalten. Fehlen Unterlagen in einem Angebot, behält sich die SWO Netz GmbH eine 
Nachforderung von Unterlagen und Nachweisen unter Beachtung des 
Gleichbehandlungsgrundsatzes ausdrücklich vor. Ein Anspruch auf die Nachforderung bzw. 
Berücksichtigung fehlender oder unvollständiger Angaben ist hieraus nicht abzuleiten.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Finansinės sąlygos: vgl. Vertragsbedingungen

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MNCV/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MNCV
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MNCV
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Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Niedersächsisches Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Bauen und 
Digitalisierung, Vergabekammer
Informacija apie peržiūros terminus: Es gelten die Regelungen der §§ 155 ff. GWB. (Gesetz 
gegen Wettbewerbsbeschränkungen). Auf die Zulässigkeitsvoraussetzungen eines 
Nachprüfungsantrags zur Vergabekammer gemäß §§ 160 f. GWB wird hingewiesen, 
namentlich auf die Regelung des § 160 Abs. 3 GWB, die folgenden Wortlaut hat: (3) Der 
Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsverfahrens erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist 
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: SWO Netz GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Niedersächsisches 
Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung, Vergabekammer
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: SWO Netz GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: SWO Netz GmbH
Registracijos numeris: DE285661916
Pašto adresas: Alte Poststraße 9
Miestas: Osnabrück
Pašto kodas: 49074
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Osnabrück, Kreisfreie Stadt (DE944)
Šalis: Vokietija
E. paštas: dennis.schroeder@swo.de
Telefono numeris: +49 54120022366
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Niedersächsisches Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Bauen und 
Digitalisierung, Vergabekammer
Registracijos numeris: t:04131153308
Pašto adresas: Auf der Hude 2
Miestas: Lüneburg

mailto:dennis.schroeder@swo.de
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Pašto kodas: 21339
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono numeris: +49 4131150
Fakso numeris: +49 4131152943
Interneto adresas: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber_uns/aufsicht_und_recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 36b29491-43a1-46c8-a930-f5d062bf684f  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 30/04/2026 16:05:20 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 305834-2026
OL S numeris: 86/2026
Paskelbimo data: 05/05/2026

mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber_uns/aufsicht_und_recht/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber_uns/aufsicht_und_recht/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Skelbimo informacija

